
ST. KATHARINE DREXEL CATHOLIC CHURCH
HEMPSTEAD, TX. JUNE 27, 2010

This week
MON. / LUN. ­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JUNE 28
7:00pm Oración y Alabanza
TUES. / MAR. ­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JUNE 29
10:00am Mother’s Day Out
6:30pm Mass
6:30pm Choir Practice
WED. / MIER. ­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JUNE 30
8:00am Mass
10:00am House of Help
8:00pm Youth Movie Night
THURS./ JUEVES ­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JULY 01
10:00am Mother’s Day Out
12:15pm Mass
7:00pm Knights of Columbus meeting­KC Hall
8:00pm Coro
FIRST FRIDAY / PRIMER VIERNES ­­­­­­­­­­­­­­­JULY 02
8:00am Mass
8:30am Exposition & Adoration of the Blessed Sacrament
8:00pm Misa
NO Formación de Adultos
SAT./SAB.­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JULY 03
4:30pm Reconciliation
5:30pm Vigil Mass
SUN./ DOM.­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­JULY 04
Independence Day
La Cocina de Catarina
9:00am Mass
11:00am Misa

Please Pray For those That Are Sick
Margarita  and  Christy  Luna,  Mary  Flory,  Dylan  Smart,
Lillian  Miller,  Jean  Brillon,  Fr.  Robert  DeGrandis  S.S.J.,  Lucila
Arteaga,  Peggy  Bassette,  Lillian  Antkowiak,  Debbie  Peltier,
Dorothy  Meleski,  Margaret  Pruitt,  Jessica  Snow,  Jim  Meloncon,
Mildred  Langley,  Helen  Smith,  Jack  Owens,  Luisa  Garcia,  Lucy
Buchanan,  Johnny Jezierski,  Emma  Linseisen,  Lillian  Antkowiak,
Jerald  & Linda  Kirk,  Sandra  Banks,  Ernest  & Christopher  Norris,
Margarito Muñoz,  Peggy  Heintz,  Bennee  Kwiatkowski, Mary  Lou
Fenton,  John  Kopech  Jr.,  Gene  Riemer,  Rosalee  Leggio,
Raymond Thomas L. Machac Sr., Diane Taylor, Basilio Contreras,
Leon Martin, Teckla Wisneske, Arturo Rodriguez, Doris Brannan,
Nat Mata, Ella Mae Malek, Elizabeth Johnson
If you would like to add or delete a family member or loved one to or from
our Prayer list please call the parish office (979)826­2275 before noon on
Tuesdays.

********************************************

Confirmation II meeting/ Junta de Confirmación II
There will be a meeting for all Confirmation II students on
Sunday, July 11th at 3:00 p.m. in the A­building. This is an
important meeting so please plan to attend.
Habrá  junta para  los  jóvenes que están en  la preparación
de  Confirmación  II  el  Domingo,  Julio  11 a  las  3pm en  el

salón  A.  Esta  junta  es  importante  por  favor  traiga  a  su
joven o jovencita.

Tuesday 6/29        6:30p
†  Florence Glover

By Tony & Shirley Newcomb
Wednesday 6/30      8:00a

†  David Fife
By Dorothy & Alfons Springer

Thursday 7/01          12:15p
People of the Parish

Friday 7/02             8:00am
†  Troy Fangue

By Family
Viernes 7/02            6:30p

†  Ruben Loya
By Mrs. Paula Loya

Saturday 7/03          5:30p
†  Wanda Mikolajewski

By Phil & Charlene Todaro
Sunday 7/04              9:00a

People of the Parish
Domingo 7/04        11:00a

†  Raquel Vasquez
By Familia Vasquez

********************************************

Readings for the Week
Lecturas de la Semana

June 27, 2010
Sunday:  Thirteenth Sunday in Ordinary Time

1 Kgs 19:16b, 19­21; Ps 16; Gal 5:1, 13­18;
Lk 9:51­62

Monday:  Saint Irenaeus, bishop, martyr
Am 2:6­10, 13­16; Ps 50; Mt 8:18­22;
Vigil:  Acts 3:1­10; Ps 19; Gal 1:11­20; Jn
21:15­19

Tuesday:  Saints Peter; Paul, apostles
Day:  Acts 12:1­11; Ps 34; 2 Tm 4:6­8, 17­18;
Mt 16:13­19

Wednesday: The First Holy Martyrs of the Holy Roman
Church
Am 5:14­15, 21­24; Ps 50; Mt 8:28­34

Thursday:  Blessed Junípero Serra, priest
Am 7:10­17; Ps 19; Mt 9:1­8

Friday: Am 8:4­6, 9­12; Ps 119; Mt 9:9­13
Saturday:  Saint Thomas, apostle

Eph 2:19­22; Ps 117; Jn 20:24­29
Sunday:  Fourteenth Sunday in Ordinary Time

Is 66:10­14c; Ps 66; Gal 6:14­18; Lk 10:1­12,
17­20 or 10:1­9
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13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Diocesan Service Fund
FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Why is the DSF necessary?
The Diocesan Services Fund helps  all  of us  fulfill Christ’s
mission  here  on  earth  by  supporting  those  programs  and
services that cannot be accomplished by one parish alone.

Which program areas are supported by the DSF?
More than 60 programs receive all or part of their funding
from the DSF. The broad areas include: Catholic education
of children and adults; pastoral ministries for  the sick,  the
poor and the incarcerated; the formation and education of
church leadership; and social service programs such as San
José  Clinic,  St.  Dominic  Village  and  Catholic  Charities.
These  ministries  are  listed  in  detail  elsewhere  in  this
document.

Preguntas Más Frecuentes
Por qué es necesario el DSF?

El Fondo de Servicios Diocesanos ayuda a todos nosotros
a cumplir con la Misión de Cristo aquí en la tierra, al apoyar
a  todos  los  programas  y  servicios  que  no  pueden  ser
atendidos por sólo una parroquia.

Cuáles áreas programáticas son apoyadas por el
DSF?

Más de 60 programas  reciben  todo  o parte  de  los  fondos,
del DSF. Las grandes áreas que se cubren son: la educación
Católica  de  los  niños  y  de  los  adultos;  los  Ministerios
pastorales  para  el  enfermo,  el  pobre  y  el  encarcelado;  la
formación  y  educación  de  los  líderes  de  la  Iglesia  y,
programas de servicio social  tales como  la Clínica Sn José,
la  Villa  de  Santo  Domingo  y,  Caridades  Católicas.  Estos
Ministerios se detallan más adelante en este documento.

*******************************************

Society of St. Vincent de Paul 2010 Black
Bag Collection

In  today’s Gospel  we  see  how Jesus,  on  his way  to
Jerusalem,  sent  “messenger  on  ahead  of  Him.”  To  be  the
messengers of God, we must know well what it is God wants to
say and do through us, as he sends us, as he sends us out to
bring his love to others.
You  are  the  “messenger  of God”  in  bringing  hope  to  the
poor.  Last  year,  your  gifts  enabled  the  Society  of  St.
Vincent de Paul to assist over 600,000 people, provide $2.5
million  in  food  and  almost  $2  million  for  utility  and  rent
bills.

Colecta Anual 2010 “Bolsa Negra” de la
Sociedad de San Vicente de Paul

Jesús  hace  notar  que  sus  seguidores,  los  apóstoles,  deben
sentirse libros frente a los compromisos con su familia y con su
ambiente; hay que  liberarse de obligaciones sociales que nos
impiden  el  deber  fundamental  de  cumplir  las  exigencias  de
Evangelio.
Ustedes  son  “Seguidores  de  Dios”  prestando  ayuda  y
llevando  esperanza  a  los  necesitados.  El  año  pasado  su
contribución le permitió a La Sociedad de San Vicente de
Paul  ayudar  a  más  de  600,000  personas,  dando  $2.5
millones  en  alimentos  y  casi  $  millones  en  pagos  de
servicios básicos y alquileres.

Stewardship Reflection /
Reflexión sobre la

Administración Cristiana
In  today’s second reading, St. Paul provides a
wonderful  one­sentence  summary  of  Christian
stewardship:  Out  of  love,  place  yourselves  at  one
another’s service.
En  la  segunda  lectura  de  hoy,  San  Pablo  provee  un
maravilloso  resumen  en  una  sola  frase  de  la
administración  Cristiana  de  los  bienes  de  Dios:  Por
amor,  pónganse  ustedes  al  servicio  los  unos  de  los
otros.”

*******************************************
Peter’s Pence Collection / Colecta de Peter’s

Pence
Today we support the Holy Father in his charitable works. The
Peter’s Pence Collection is  taken up worldwide in an effort of
solidarity  to  support  the  most  disadvantaged:  victims  of  war,
oppression,  and  natural  disaster  and  others  in  need  of
emergency  assistance.  Pope  Benedict  XVI  has  said,  “God’s
love . . . gives us the courage to continue seeking and working
for  the  benefit  of  all”  (Caritas  in  Veritate,  no.  78).  Cast  the
love of Christ upon  the world— please be generous in today’s
Collection.
Hoy brindamos nuestro apoyo a las obras de caridad del Santo
Padre.  La  Colecta  Peter’s  Pence  se  realizará  hoy  en  todo  el
mundo como un esfuerzo de solidaridad para ayudar a los más
desfavorecidos: a las víctimas de la guerra, de la opresión y de
los desastres naturales y a los que necesitan ayuda inmediata.
El Papa Benedicto XVI ha dicho: “El amor de Dios. . . nos da
valor  para  trabajar  y  seguir  en  busca  del  bien  de  todos”
(Caritas in Veritate, no. 78). Estamos esparciendo el amor de
Cristo por el mundo —por favor, contribuya generosamente a
la Colecta de hoy.

******************************************
Collection Report / Reporte de Colecion

Sunday June 13 ­ $9,954.90 ­ Domingo 13 de Junio
Sunday June 20 ­ $8,198.45 ­ Domingo 20 de Junio

($12,000.00 needed per week. Includes
monthly property loan payment)

($12,000.00 se necesitan por semana.
Incluye el pago mensual)

Diocesan Services Fund / El Fondo de Servicios Diocesanos
Received to date ­ $20,008.50 ­ Recibido

Pledged ­ $26,542.95 ­ Prometido
Diocesan Requirement ­ $60,000.00 ­ Requerimiento Diocesano

Special Collections / Colecta Especial
House of Help ­ $17.00 ­ Casa de Ayuda

******************************************

Compliments of
The Thomas

Jozwiak Family
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